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La ruta dels miradors de Begur és un recorregut per 
17 punts diferents, tots ells d'una gran bellesa que ens 
permeten, per una banda, contemplar el poble des de 
diferents perspectives, i per altra banda, apreciar di-
ferents zones del nostre impressionant litoral. 

La ruta de miradors es pot realitzar a qualsevol època 
de l'any. La majoria de miradors estan envoltats d'un 
entorn natural de bellesa incalculable, que ens per-
met gaudir i fotografiar paisatges impressionants del 
poble de Begur.

Aquesta ruta de gran valor paisatgístic es pot realitzar 
en cotxe, en la majoria de miradors destacats. A algun 
altre mirador, però, només és possible l'accés a peu i 
això ens permet endinsar-nos en plena natura i gau-
dir d'un meravellós i preuat paisatge.

The Begur viewpoints route it's a journey through 17 
different spots, all of them of great beauty. It allows, on 
the one hand, contemplate the town from different 
perspectives, and on the other hand, contemplate dif-
ferent areas of our impressive coastline. 

This route can be done at any time of the year. Most of 
the viewpoints are surrounded by a natural environ-
ment of incalculable beauty, which allows us to enjoy 
and photograph impressive landscapes of the town of 
Begur.

This route of great scenic value can be done by car at 
most of the outstanding viewpoints. In some of the 
other viewpoints, access is only possible on foot, which 
allows us to enter the countryside and enjoy a wonder-
ful and appreciated landscape.
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RUTA DE MIRADŌRS

MIRADŌR DEL

CASTELL DE BEGUR
1

Situat dalt les restes de l'antic Castell de Begur, do-
cumentat a principis del segle XI i d'origen medieval. 

S'hi accedeix a peu, des de l'aparcament des Garrigar, 
mitjançant una rampa pavimentada de 280 metres 
de llarg amb un desnivell de 30 metres. 

Aquest mirador ofereix una panoràmica de 360º que 
permet obtenir una visió única del nucli de Begur, així 
com també de la resta de la comarca i la nostra costa.

Sited at the top of the remains of medieval Begur Castle 
which is documented from the early eleventh century. 

You can get there on foot from the Es Garrigar car 
park up a 280 metre paved ramp with a 30 metre 
height difference. 

This viewpoint provides an all-round panoramic view 
for a unique look over Begur along with the rest of the 
county and our coastline.

BEGUR CASTLE VIEWPOINT
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ALTITUD / ALTITTUDE
261 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517279 Y: 4644958

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-S-E-O

ACCÉS / ACCESS
A peu / By foot

Passeig del Doctor Pericot, s/n
17255 Begur
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MIRADŌR DE

SANT RAMON
2

Situat davant l'ermita de Sant Ramon, al nucli de Be-
gur. Les primeres notes documentals de la construc-
ció de l'ermita són del segle XVIII, fou reconstruïda el 
1951 reproduint l'antiga edificació després de la seva 
destrucció durant la Guerra Civil. Es recomana l'ac-
cés a peu des de la plaça del poble tot resseguint els 
carrers del casc antic de Begur. Aquest mirador ens 
permet visualitzar la platja de Sa Riera, amb el rere-
fons de les Illes Medes, massís del Montgrí i Pirineus. 

Opposite Sant Ramon Chapel in the centre of Begur. 
Construction of the Chapel is documented for the first 
time in the eighteenth century and it was reconstruct-
ed in 1951 to reproduce the old building after it was de-
stroyed in the Civil War. We recommend walking there 
from the town square through the streets in the old 
part of Begur. This viewpoint gives you a view of Sa Ri-
era beach with the Medes Islands, Montgrí Massif and 
the Pyrenees in the background.

SANT RAMON VIEWPOINT
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C. Sant Ramon, 24
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
212.4 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517197 Y: 4645036

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-O

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot



RUTA DE MIRADŌRS

MIRADŌR DE LA

TORRE DEL MAS D'EN PINC
3

MAS D'EN PINC TOWER VIEWPOINT
El mirador es troba situat a la torre del Mas d'en Pinc, 
seu de l'àrea de medi ambient de l'Ajuntament de Be-
gur. Es tracta d'una masia tradicional catalana composta 
de diferents volums, un pati interior i una torre defensa 
contra la pirateria del segle XVII. L'any 1961 l'artista de 
flamenc Carmen Amaya s'estableix al mas fins a la data 
de la seva mort, el 19 de novembre de 1963. Actualment 
el mas disposa d'una exposició permanent dedicada 
a l'artista. Des d'aquest mirador s'obté una visió menys 
habitual del vessant nord del Castell de Begur.

The viewpoint is in the tower of Mas d'en Pinc, head-
quarters of Begur Town Council's environment depart-
ment. It is a traditional Catalan farmhouse consisting of 
a number of sections, a courtyard and a tower built for 
defence against piracy in the seventeenth century. In 
1961 flamenco artist Carmen Amaya moved into the 
farmhouse and lived there until her death on 19 No-
vember 1963; the farmhouse has a permanent exhibi-
tion about her. From this viewpoint you get a less com-
mon view of the northern side of Begur Castle.
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Passeig de Carmen Amaya, 12 
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
200.8 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517596 Y: 4645221

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-S-E-O

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot

HORARI / SCHEDULE
De dill. a div. de 9 a 13 h / Mon-
day to Friday from 9 to 13 p.m.
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MIRADŌR DEL

PASSEIG CARMEN AMAYA
4

El mirador del passeig Carmen Amaya es troba situat 
al bell mig del massís de Begur, en l'indret anomenat 
Sa Roca d'en Pinc, dins l'àmbit de l'Espai d'Interès 
Natural (EIN). 

El mirador ens mostra una bella panoràmica tant de la 
vall com de la platja de Sa Riera amb el massís del 
Montgrí, la platja de Pals i les Illes Medes de fons. 

Des d'aquest punt, també es pot contemplar el Cap 
de Creus i la serra de l'Albera.

The viewpoint in Carmen Amaya Passage is right in 
the heart of the Begur Massif in a place called Sa Roca 
d'en Pinc in the Area of Natural Interest (EIN). 

The viewpoint affords a stunning panoramic view over 
the valley as well as Sa Riera beach with Montgrí Mas-
sif, Pals beach and the Medes Islands in the back-
ground. 

From this point you can also see Creus Cape and the 
Albera Mountains.

CARMEN AMAYA PASSAGE VIEWPOINT
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Passeig de Carmen Amaya, s/n
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
198 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 518246 Y: 4643791

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DEL

POETA JOAN VINYOLI
5

Situat al passeig de Sa Miranda, aquest mirador està 
dedicat al vincle que s'establí entre el poeta Joan Vi-
nyoli i el poble de Begur a partir de l'estiu de 1954. En 
paraules del propi Vinyoli "el lloc important i definitiu 
com a centre de les meves experiències de tot ordre, 
poètic i vital, va ser Begur". Aquest mirador ens per-
met accedir-hi tant a peu com en cotxe, i ens ofereix 
una visió propera del vessant occidental del nucli i el 
Castell de Begur. Més al nord es dibuixa el massís del 
Montgrí, les Illes Medes i el Cap de Creus de fons.

This viewpoint in Sa Miranda Passage is dedicated to 
the ties between poet Joan Vinyoli and Begur which 
began in the summer of 1954. As Vinyoli put it, "the im-
portant and definitive place as the centre of all my po-
etic and life experiences was Begur." You can get to 
this viewpoint on foot or by car and it provides a close-
up view of the western side of the town and Begur 
Castle. Further northwards are Montgrí Massif and the 
Medes Islands with Creus Cape in the background.

POET JOAN VINYOLI VIEWPOINT
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ALTITUD / ALTITTUDE
212.6 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 516999 Y: 4644576

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot

Passeig de Sa Miranda, 7
17255 Begur
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MIRADŌR DE

CARMEN AMAYA
6

Aquest mirador és un homenatge a la "bailaora" Car-
men Amaya i a la seva estreta relació amb Begur, lo-
calitat que li oferí el recolliment i descans que l'artista 
necessitava entre gira i gira. Fou en aquest punt on l'ar-
tista oferí el seu darrer ball el 1963 per recaptar diners 
per finançar la il·luminació del Castell de Begur. 
Aquest mirador, situat a la plaça Forgas, accessible a 
peu, disposa d'una zona d'aparcament just al costat i 
ofereix una agradable panoràmica del vessant sud 
tant del casc antic de Begur com del Castell. 

This viewpoint is a tribute to flamenco dancer Carmen 
Amaya and her close relationship with Begur, a town 
which gave her the welcome and rest she needed be-
tween tour and tour. It was at this point where the artist 
performed her last dance in 1963 to raise money to pay 
for lighting Begur Castle. This viewpoint in Forgas 
Square can be reached on foot although there is a car 
park right next to it. It provides a gorgeous panoramic 
view of the southern side of the old town of Begur and 
its castle.

CARMEN AMAYA VIEWPOINT
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Plaça Forgas
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
218.6 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517132 Y: 4644578

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DE

LLUIS MIRÓ I PLAJA
7

Lluís Miró i Plaja fou nomenat fill predilecte de Begur 
per l'empremta que va deixar en una part del jovent 
de Begur mitjançant la mítica "quadra". 

Aquest mirador, situat al paratge d'Es Molí de Vent, 
ofereix una visió del costat occidental del poble i el 
Castell. Més enllà es poden contemplar les Illes Me-
des, el Cap de Creus i el massís del Montgrí amb el 
Canigó de fons. 

Lluís Miró i Plaja was given the freedom of Begur due 
to the impression he made on some of Begur's young 
people through the legendary "stable". 

This viewpoint at Es Molí de Vent affords a view of the 
western side of the town and its castle. Further on you 
can see the Medes Islands, Creus Cape and the Mont-
grí Massif with Canigó in the background.

LLUÍS MIRÓ I PLAJA VIEWPOINT
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C. Lluis Miró i Plaja, 19 
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
227.4 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517001 Y: 4644528

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DE

SON MOLES
8

El mirador més elevat de Begur, a gairebé 300 me-
tres sobre el nivell del mar, ofereix la panoràmica més 
espectacular dels paisatges de la nostra comarca 
amb una visió de 360º. 

A part de contemplar el Castell de Begur i una part 
del nucli, la visió recorre l'orografia del país des del 
massís del Montseny, passant per les Guilleries, mun-
tanyes de l'Alta Garrotxa, el Canigó i la serra de l'Al-
bera arribant al Cap de Creus.

Begur's highest viewpoint at almost 300 metres 
above sea level provides the most spectacular pano-
ramic all-round view of our county's landscapes. 

Apart from taking in Begur Castle and part of the town, 
you can also see the local mountains from the Mont-
seny Massif, the Guilleries, the Alta Garrotxa Mountains, 
Canigó and the Albera Mountains as far as Creus 
Cape.

SON MOLES VIEWPOINT
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Mirador de Son Moles
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
298.5 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517447 Y: 4644299

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-E-O

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DE LA

FONT DE LA SALUT
9

Mirador situat a la zona coneguda amb el nom de 
Font de la Salut, paratge on es trobava la font que en 
temps passats, a causa del seu bon cabal, permetia 
tant rentar com regar. 

Aquest mirador ofereix una impressionant vista de la 
zona sud del municipi, des de la badia d'Aiguablava 
fins a la serra de Cadiretes al fons. 

Viewpoint in the area known as the Font de la Salut, a 
place where there used to be a spring whose water 
flow was sufficient for both washing and irrigating. 

This viewpoint affords impressive views over the 
southern area of the town from Aiguablava Bay to the 
Cadiretes Mountains in the background. 

LA FONT DE LA SALUT VIEWPOINT
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C. Magnòlia, 6V 
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
273.5 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517547 Y: 4643980

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
S

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DEL

PUIG DE SA GUÀRDIA
10

Mirador situat en una derivació del sender de gran re-
corregut (GR) que discorre per la serra de Sa Guàrdia. 
L'accés al mirador es realitza exclusivament a peu. 
S'hi accedeix pel tram final del carrer Puig de la Guar-
da. Cal deixar el cotxe en aquest punt i seguir per 
aquest sender durant 5 minuts en direcció Sa Tuna. 
La vista que ens ofereix el GR-92 fins arribar al mira-
dor ja presenta una bellesa excepcional. El mirador 
ens permet contemplar la badia d'Aiguablava, el nucli 
de Fornells i, si alcem la mirada, aquesta es perd fins a 
la serra de Cadiretes i les Gavarres al sud.

Viewpoint on an offshoot of the long trail (GR) running 
through the Sa Guàrdia Mountains. You can only get 
to the viewpoint on foot along. Access is via the final 
stretch of Puig de la Guardia Street. Leave your car 
there and continue along the path for 5 minutes to-
wards Sa Tuna. The views along the GR-92 before you 
get to the viewpoint are exceptionally. From the view-
point you can look over Aiguablava Bay and Fornells 
while the view also stretches away to the Cadiretes 
Mountains and Gavarres Massif to the south.

PUIG DE SA GUÀRDIA VIEWPOINT
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GR-92 - connexió amb  
Carrer Puig de la Guarda 
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
247.2 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 518246 Y:4643791

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
S

ACCÉS / ACCESS
A peu / By foot
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MIRADŌR DE

SA RIERA
11

Aquest mirador està situat a la pèrgola del comença-
ment del Camí de Ronda que comunica la platja de 
Sa Riera amb la platja de l'Illa Roja. Per accedir-hi s'ha 
de creuar tota la platja de Sa Riera en direcció nord. 

El mirador ens ofereix una panoràmica sencera de la 
platja, així com de les cases pintoresques que l'envol-
ten, amb el massís de Begur de fons.

This viewpoint is in the pergola at the start of the 
coastal footpath between Sa Riera beach and Illa Roja 
beach. To get there you have to cross the whole of Sa 
Riera beach heading north. 

The viewpoint provides a panoramic view of the beach 
as well as the picturesque houses that surround it with 
Begur Massif in the background.

SA RIERA VIEWPOINT
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Inici del Camí de Ronda 
Sa Riera - Platja del Racó
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
7 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517411 Y: 4646887

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
S-E

ACCÉS / ACCESS
A peu / By foot
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MIRADŌR DEL

PUIG RODÓ
12

Mirador situat al bell mig del massís de Begur, dins 
l'àmbit de l'Espai d'Interès Natural (EIN). Es pot acce-
dir amb cotxe fins al final del carrer, en una ruta inhòs-
pita que ressegueix les muntanyes del sector d'Aiguafre-
da. En l'arribada en cotxe al final del carrer, la vista 
que s'obre davant nostre és espectacular, possible-
ment una de les més extraordinàries de Begur. Des 
d'aquest mirador podem contemplar la cala de l'Illa 
Roja amb els seus espectaculars penya-segats d'alt 
valor geològic, així com els camps d'arròs de Pals.

Viewpoint in the middle of the Begur Massif in the 
Area of Natural Interest (EIN). It can be reached by car 
until the end of the street along a rough route that 
runs through the mountains in the Aiguafreda sector. 
When you get to the end of the street by car, the view 
that opens before you is spectacular, possibly one of 
the most amazing in Begur. From this viewpoint you 
can look over Illa Roja cove and its spectacular cliffs of 
enormous geological value as well as the Pals rice 
fields.

PUIG RODÓ VIEWPOINT
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C. de Puig Rodó, 42
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
183 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 518412 Y: 4646191

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-E-O

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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MIRADŌR DE

SA TUNA
13

Aquest mirador està situat al tram del GR-92 de Sa 
Tuna en direcció sud, a 300 m a peu del nucli de Sa 
Tuna, sobre la cala de S'Eixugador. El camí és de puja-
da, sense cap dificultat, i ofereix al visitant una passe-
jada tranquil·la sota els pins. Des d'aquí es poden con-
templar els penya-segats del vessant nord del Cap de 
Begur, l'Alt de Sant Pau, el qual ofereix la condició de 
port natural al conjunt de la cala, així com la impressi-
onant edificació del Cap Sa Sal i el puig Rodó d'Ai-
guafreda.

This viewpoint is on the southbound stretch of the Sa 
Tuna GR-92, a 300 metre walk from Sa Tuna and right 
above S'Eixugador cove. The path is uphill and quite 
easy and provides a quiet walk under the pines. From 
here you can see the cliffs on the northern side of Be-
gur Cape, l'Alt de Sant Pau, which is a natural harbour 
for the whole of the cove, as well as the impressive Cap 
Sa Sal building and Rodó d'Aiguafreda hill.

SA TUNA VIEWPOINT
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ALTITUD / ALTITTUDE
30 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 519234 Y: 4645255

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-S-E

ACCÉS / ACCESS
A peu / By foot

GR-92 - connexió  
S'Eixugador (Sa Tuna)
17255 Begur
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MIRADŌR DE

SANT JOSEP
14

Partint del mirador de Sa Tuna, i continuant el GR-92, 
arribem al mirador de Sant Josep amb un desnivell de 
més de 60 m. Es tracta d'un sender complicat que pre-
mia els visitants més agosarats amb una de les fotogra-
fies més excepcionals de l'orografia de la nostra costa. 
Darrere l'edifici del Cap Sa Sal sobresurten les Illes 
Medes amb el Cap de Creus de fons. El mirador també 
ens permet visualitzar la major part del pintoresc nucli 
de pescadors de Sa Tuna, l'Alt de Sant Pau i els escar-
pats del Cap de Begur amb l'edifici del Semàfor, el dar-
rer guardià de la costa begurenca.

Starting from the Sa Tuna viewpoint and taking the GR-
92 you reach the Sant Josep viewpoint and with a height 
difference of over 60 m. It is a tricky and by path yet re-
wards the most daring visitors with one of the most ex-
ceptional photographs of the mountains along our coast. 
Behind the Cap Sa Sal building, the Medes Islands stand 
out with Creus Cape in the background. The viewpoint 
also gives you a view of most of the picturesque fishing 
village Sa Tuna, l'Alt de Sant Pau and the steep slopes of 
Begur Cape with the Semàfor building, the last guardi-
an of Begur's coastline.

SANT JOSEP VIEWPOINT
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ALTITUD / ALTITTUDE
91.5 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 519151 Y: 4645182

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-S-E

ACCÉS / ACCESS
A peu / By foot

GR-92 - connexió  
S'Eixugador (Sa Tuna)
17255 Begur
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MIRADŌR DE

PUIG D'EN MALARET
15

El puig d'en Malaret ofereix una visió inèdita de la 
part oriental del nucli de Begur amb els carrers de 
Sant Antoni i Vera, així com del Castell, amb les Illes 
Medes, el Cap de Creus, el massís del Montgrí i el Ca-
nigó de fons. 

Està ubicat al punt més elevat de la urbanització de 
La Borna, a la qual s'hi accedeix des de Sa Tuna o bé 
per la carretera del Semàfor. 

Puig Malaret hill affords an exceptional view of the 
eastern part of Begur over Sant Antoni and Vera 
streets along with the Castle with the Medes Islands, 
Creus Cape, the Montgrí Massif and Canigó in the 
background. 

It is at the highest point in the Borna residential devel-
opment which can be reached from Sa Tuna or along 
the Semàfor road.

PUIG D'EN MALARET VIEWPOINT



35

visitbegur.com

C. Rec de Sa Tuna, 55
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
228.7 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 518495 Y: 4644522

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N-O

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot



RUTA DE MIRADŌRS

MIRADŌR DE

FORNELLS I AIGUABLAVA
16

Històric mirador situat a l'esplanada de la corba de-
nominada popularment la paella, a la carretera GIP-
6532, que ens dirigeix a les cales de Fornells i Aigua-
blava. 

Aturar-nos en aquest mirador i contemplar la benvin-
guda que ens ofereix la badia d'Aiguablava és la mi-
llor manera de descobrir les cales i platges d'aquest 
meravellós paratge.

Historical viewpoint on the esplanade of the curve 
popularly called la paella or the pan on the GIP-6532 
road which leads to Fornells and Aiguablava coves. 

Stopping at this viewpoint and taking in the welcome 
offered by Aiguablava Bay is the best way to discover 
the coves and beaches of this wonderful place.

FORNELLS AND AIGUABLAVA VIEWPOINT
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Ctra. de Fornells (GIP-6532), km 1
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
106.4 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517848 Y: 4643549

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
S

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot



RUTA DE MIRADŌRS

MIRADŌR DEL

PUIG DES COMAL D'AIGUABLAVA
17

El mirador més meridional de Begur, situat al puig des 
Comal d'Aiguablava, en la ruta que connecta Fornells 
i Aiguablava amb Aigua Xelida i Tamariu a través del 
carrer de la Cova del Bisbe. 

Situat en el punt més elevat del carrer, abans de co-
mençar el descens direcció a Aigua Xelida, aquest 
mirador ens ofereix una espectacular vista de la costa 
més brava, amb el vessant sud del Cap de Begur, el 
nucli de Fornells i el puig de Son Ric de fons.

The southernmost viewpoint in Begur on Puig des Co-
mal d'Aiguablava hill on the route joining Fornells and 
Aiguablava with Aigua Xelida and Tamariu along Cova 
del Bisbe Street. 

Located at the highest point of the street before start-
ing the descent towards Aigua Xelida, this viewpoint 
gives you a spectacular view of the most rugged coast 
with the southern side of Begur Cape, the town of For-
nells and Puig de Son Ric hill in the background.

PUIG DES COMAL D'AIGUABLAVA VIEWPOINT
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C. la Selva, 40
17255 Begur

ALTITUD / ALTITTUDE
139.5 m

COORDENADES / COORDINATES
X: 517628 Y: 4641750

CAMP DE VISIÓ / VISUAL CAMP
N

ACCÉS / ACCESS
En cotxe o a peu / By car or by 
foot
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